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Tezkirelerde Tezkireciler: 17 ve 18. Yiizyil Ornekleri o

OZET

Suara tezkireleri, klasik Tiirk edebiyatinda hem biyografik hem de edebi agidan biiyiik 6nem tasimaktadir. Anadolu
sahasinda XVI. ytizyilla birlikte 6rnekleri goriilen bu edebi tiir, XX. ytizyila gelindiginde dikkate deger bir yektina
ulagsmistir. Tiirk edebiyatinda kirka yakin drnegi bulunan tezkirelerin en belirgin vasfi, sairlerin hayatlarina dair
birer biyografik kaynak olmalaridir. Bununla beraber, tezkirelerin islevi yalnizca biyografiyi aktarmakla smirl
degildir. Dibacelerde ortaya konan siir poetikalari, sairlere dair kaydedilen say1siz anekdot ve hikaye, donemin edebi
mubhitlerine iligkin bilgiler, siir 6rnekleri ve sairler ile eserleri hakkinda dile getirilen tenkitler, bu tiiriin 6ne ¢ikan
miihim 6zellikleri arasinda yer alir. Bu ¢alisma, s6z konusu 6zelliklerden biri olan tenkit boyutuna odaklanmaktadir.
Buradaki tenkitten maksat, tezkire yazarlarmin meslektaslar1 olan diger tezkirecilere yonelik tutum ve
degerlendirmeleridir. Bu ¢alismada, ilgili ytizyillarda kaleme alinmis on yedi sair tezkiresi incelenmis; bunlarin
icerisinden tezkirecilere dair dogrudan degerlendirme iceren on bes metin tespit edilmistir. Ancak bu metinlerin bir
kismi, tenkitten ziyade bilgi verme amaci tasimaktadir. Bu 6rnekler dogrudan elestiri olarak degil, tezkirecilerin
meslektaslarina bakisini yansitan ifadeler olarak degerlendirilmistir. Tezkirecilerin birbirlerine dair bakis acilar: ise
miispet, menfi ve tarafsiz olmak iizere ti¢ kategori tizerinden tahlil edilmis; boylelikle tezkire gelenegi icerisindeki
elestirel tavrin/edebi tenkidin mahiyeti belli bir yoniiyle ortaya konmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Islam Edebiyati, Biyografi, Suara Tezkiresi, Elestiri, Edebi Tenkit.

TADHKIRAH-WRITERS IN TADHKIRAHS: EXAMPLES FROM THE 17TH AND 18TH CENTURIES
ABSTRACT

Poet tadhkirahs hold great significance in classical Turkish literature from both a biographical and literary
perspective. This literary genre, which began appearing in Anatolia in the 16th century, reached a remarkable
volume by the 20th century. The most distinctive characteristic of tadhkirahs, of which there are nearly forty
examples in Turkish literature, is that they serve as biographical sources on the lives of poets. However, the function
of tadhkirah is not limited to biography alone. The poetics articulated in the dibaces presented in the dibaces,
numerous anecdotes and stories recorded about the poets, information about the literary milieu of the period, poetry
samples, and criticisms expressed about the poets and their works are among the prominent characteristics of this
genre. This study focuses on one of these characteristics, the dimension of criticism. By "criticism," we mean the
attitudes and evaluations of tadhkirahs writers toward their colleagues, other tadhkirahs writers. This study, titled
“Tadhkirah-Writers In Tadhkirahs: Examples From The 17th And 18th Centuries" examines seventeen poets'
biographies written in the relevant centuries. Fifteen texts containing direct assessments of these biographies were
identified. However, some of these texts serve more as information than as criticism. These examples are not
considered direct criticisms, but rather as expressions reflecting the biographers' perspectives on their colleagues. In
the conclusion, the biographers' perspectives on one another are analyzed under three categories: positive, negative,
and neutral, thus the place of literary criticism in the anthology tradition was tried to be revealed.

Keywords: Turkish Islamic Literature, Biography, Poet Tadhkirah, Textual Analysis, Literary Criticism.
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Giris
Klasik Tiirk edebiyatindaki tenkit gelenegine bakildiginda, giiniimiiz literatiiriinde edebi tiir 6zelligi tasiyan tenkit
goriilemeyecektir. Nitekim goriilememesi de gayet tabiidir. Ciinkii tarih ilminde oldugu gibi edebiyatta da herhangi bir
unsur, kendi déneminin sartlarina gore degerlendirilmelidir; yillar 6ncesinin sanatini ve sanat telakkisini, giiniimiiziin sanat
anlayisina ve edebi kriterlerine gére degerlendirmek, bilimsel ve hakkaniyetli bir davranis olmayacaktir (Tarlan, 1981, 83).

Peki, bir tiir olarak goriilmesi zor olan tenkidin izleri icin eski Tiirk edebiyatinda nerelere bakilmalidir? Bu sorunun
cevabi, Ali Fuat Bilkan tarafindan “$air tezkireleri, divan dibaceleri, tenkit hiiviyeti tasiyan miistakil bir takim eserler (Hiisn
i Agk, Hayriyye vs.), edebiyat tarihi ve belagat kitaplar1” seklinde verilmistir (Bilkan, 1986, 11)." Sair tezkireleri 6zelinde de
birgok arastirmact Bilkan’la ayni goriisti paylasmus; edebi elestirinin en ¢ok tezkirelerde yer aldig1 soylenmis (Tolasa, 2002, X),
tezkireler elestiri tarihinin kaynaklar1 seklinde tanimlanmais (isen, 2000, 158) ve Osmanli tenkidinin adresi olarak tezkireler
gosterilmistir (Stewart-Robinson, 1999, 142). Yani tezkireler, tenkidin izini stirmek i¢in oldukca elverisli birer kaynak olarak
goriilmiistiir. Bazi arastirmacilar tezkirelerin ortaya ¢ikisini, edebi tenkit ihtiyacina baglamais olsa da (Capan, 2002, 2) boyle bir
goriise ihtiyath bakilmasi gerektigi de agiktir.

Burada alti ¢izilmesi gereken asil husus, sair tezkirelerindeki tenkidin ne’ligi ve nasillig1 konusudur. Tezkirelerle ilgili
olarak modern tenkitten bahsedilemeyisin sebebi, tezkirecinin eserden ¢ok miiellifi elestirmesidir (Tokel, 2003, 18). Ciinkii
tezkireci igin 6nemli olan miielliftir; eser, asla 6n planda degildir ve tenkit, degerlendirme daima kisiye yoneliktir (Tolasa,
2002, 308). Tezkirecilik geleneginde, 6zellikle 6vgii sifatlar1 benzer, hatta ¢ogu zaman aynidir. Yergide ise kiigiik farkliliklar
goziikse de lafzi ayriliklara ragmen manadaki birliktelik dikkat ¢ekmektedir. Ayrica dibacelerindeki siire ve saire bakis,
ozellikle sair smiflandirmalar1 da hemen hemen aynidir (Macit, 2018, 27-31). Gelenekteki bu tiir benzerlikler, tezkirecilik
ozelinde ortak bir edebi tenkit algisin1 akla getirmektedir. Ayn1 zamanda bu benzerliklerin tezkireci i¢in bir 6zelestiri ve
otokontrol mekanizmasi sundugunu sdylemek de abes olmayacaktur.

‘Ayb-bin olma ‘ayb-piis oligor
Ya pesend eyle yi hamiig oligor (Isen, 1994, 268)

Gelibolulu Mustafa’ya ait olan bu beyit, tezkirecilerin tenkitteki genel tavrini gostermesi bakimindan oldukga
degerlidir. Tezkirelerin sairler hakkindaki tenkitlerine bakildiginda, kisinin évgiiye layik bir hiineri varsa onun 6zellikle
belirtildigi; aksi durumlarda klise ovgiiler soylendigi yahut ozellikle sessiz kalindigi goriiliir. Bazi durumlarda ise
tezkirecilerin muhatabini 6nce 6vdiigii, sonra da yerdigi dikkat ¢eker (Akgiil, 2019, 17).

Tezkirecilerin sadece sairleri degil ayn1 zamanda meslektaslarini ve onlarin eserlerini elestirmesi fikrinden (Kurnaz, 2011,
472) hareketle yola cikilan bu ¢alismada, 17 ve 18. yiizyillarda yazilmis 8 tezkire tizerinde ayrintili inceleme yapilmistir.
Aslinda s6z konusu yiizyillarda 17 adet suara tezkiresi yazilmustir; fakat bunlar arasindaki 9 tezkirede konuyla ilgili
malzemeye ulagilamamustir. Incelenen 8 tezkirede ise 15 tezkireci hakkinda degerlendirme yapildig gériilmiistiir. Calismada
bu degerlendirmeler tahlil edilirken tezkire metninden tezkire ve tezkirecilige dair ilgili yerler alintilanacak; biyografik
bilgiler ve drnek siirler calismaya dahil edilmeyecektir.

17. Yiizy1l Tezkireleri

Cagatay sahasinda yazilan Mecmaii’l-Havds isimli eser de dahil edilirse bu ytizyilda, toplam yedi adet suara tezkiresinin
kaleme alindig: goriilmektedir. Bu eserler, kronolojik olarak miiellifleriyle birlikte sdyledir:

Sadiki - Mecmati'l-Havas
Riyazi - Riyazii's-Su‘ara

Faizi - Ziubdetii'l-Es‘ar

Riz4 - Tezkire-i Su‘ara
Yimni - Tezkire-i Su‘ara
Asim - Zeyl-i Ziibdetii'l-Es‘ar

Giifti - Tegrifatii’s-Su‘ara

! Bu calisma, sair tezkireleri cercevesinde hazirlandig: icin Bilkan'in listesinde bahsi gegen diger tiir ve eserler tizerinde durulmayacaktr.
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Bu donem tezkireleri, genellikle miielliflerinin ¢cagdas: olan sairlerin terceme-i halini ihtiva etmektedir. Bu terceme-i
hallere bakildiginda, cogunlukla kisa ve 06z bilgiler verildigi goriilmektedir. Esasinda onceki ve sonraki yiizyilla
karsilagtirildiginda (Kilg, 1998, 243), bu donemle birlikte biyografi metinlerinin kisaligi, siir 6rneklerinin ise fazlaligi goze
garpar (Kilig, 2007, 551). Burada biyografilerin kisa olmasmi eksiklik olarak gérmek yerine, manzum orneklerin ¢oklugu
sayesinde bu tezkirelerin siirin tarihi gelisimini yansitmadaki giiciine dikkat cekmek gerekir (Kilg, 1998, 354).

Bu calismada, yukarida ismi zikredilen tezkirelerden Riyadzii’s-Su‘ard, Tezkire-i Rizd, Zeyl-i Ziibdetii’l-Eg ‘4r ve Tesrifdtii’s-
Su‘ard isimli eserler incelenmistir. Mecmaii’l-Havds, Ziibdetii’l-Es‘dr ve Yiimni Tezkiresi'nde, galismaya orneklik teskil edecek
malzemeye ulasilamamis; bu mdielliflerin baska tezkirecileri eserlerine almadiklar1 yahut alsalar dahi tezkirelerinden
bahsetmedikleri goriilmiistiir.

17. ylizy1l tezkirelerinde, tezkirecilerin tezkirecilere ve tezkirelere dair degerlendirmeleri, su sekildedir:
1. Riyazii's-Su‘ara (Riyazi Tezkiresi)
Riyéazi'nin kaleme aldig1, “sairler bahgesi” anlamina gelen Riydzii’s-Su‘ard, 17. yiizyilda yazilan ilk tezkiredir. 1607’de

yazimina baglanan eser, 1610 tarihinde tamamlanmistir (Riyazi, 2017, 5). Yakin dostlarinin israriyla tezkire yazmaya karar
verdigini soyleyen Riyazi, eserini donemin padisahi Sultan I. Ahmed’e takdim etmistir.

Kronolojik olarak padisahlarin ve alfabetik olarak sairlerin siralandig1 eser, 424 biyografi icermektedir. Sairi ihtilafh
olan siirlerin gercek sairlerini tespit etme gayreti ve sairlerin 6liim tarihlerini vermedeki titizlik, Riyizii’s-Su‘ard’ nin en dikkat
cekici iki 6zelligidir. Dibacesi harig, ravza ad1 verilen iki boliimden miitesekkil eserde, Riyazi'nin sair ve siir hakkindaki
tespitleri, hem eserin hem de miiellifin poetikasi i¢in 6nemli malzemeler sunmaktadir. Riyazi, eserinin basinda sairleri; mana
konusunda yaratici olanlar, manaya yenilik katanlar, manay1 yeni sdyleyisle 6n plana gikaranlar ve énceki manadan miilhem
yeni manalar ¢ikaranlar seklinde dort grupta degerlendirmistir (Aqkgoz, 2008, 35/145).

1.1. Tezkirede Bahsi Geg¢en Tezkireciler
1.1.1. Faizi

Riyazi'nin Faizi hakkindaki ifadeleri soyledir:

... Hakka ki, mebde’-i feyyiz-1 ezelden mazhar-1 ifiza-i ‘ilm ii “irfin olmig bir mahdiim-1 fazilet-mend ii hiiner-giisterdiir. Debir-i
rakam-senc-i dsman istikldb-1 nazm-1 turfa-beyan igiin sefine-i zer-nisin-1 hildli der-meydn itmisdiir. Bu es’dr-1 dil-pezir ol zdt-1 bi-
naziriifidiir (Riyazi, 2017, 251).

Tezkire sahibi Riyazi, biyografisini verdigi Faizi'nin oncelikle ilmine ve irfanina; ardindan da sairligine ovgiide
bulunmustur. Faziletli ve hiinerli oldugunu belirttigi Faizi'nin, nazim konusunda benzersiz oldugunu sdylemis; kalem
oynatirken hassas Olciiyli tutturarak hilalin altin islemeli defterini (veya gemisini) insa ettigini dile getirmistir. Nitekim bu
hassas olgiiniin, Riyazi i¢in olduk¢a miihim oldugu goriilmektedir. Riyazi, tezkiresinde sair-miitesair ayrimina dikkat
cekerken,

Iz4 kunte l4-tedri sive’l-vezni vahdehi
Fe-kul ene vezzin ve ma ene sd‘iru (Riyazi, 2017, 22)

“Olgiiden bagka bir sey bilmiyorsan ‘Ben tartictyim.” de; ‘Ben sairim.” deme.” diyerek sairlik igin 6nemli gérdiigii bir kistasin
altini ¢izmistir.

Riyazi'nin, Faizi'nin sairligi hakkinda soyledikleri, onun igin kullandig1 ve 6zenle sectigi ifadeler, biiyiik bir sevgi,
saygt ve hiirmetin gostergesidir. Nitekim bu sevgi ve saygimin karsilikli oldugu, Faizi'nin, Riyazi tezkiresi igin diigtirdiigii
tarihten anlasilmaktadir:

... Bifi on sekiz Receb’inde enciama irisdiikde Fayizi Celebi’niifi buyurduklar: tarithdiir:
Giilsitan-zibd-y1 ehl-i ma’drif [1018]
Nim1 Riyazii’s-Su‘ard oldugina telmihdiir (Riyazi, 2017, 356)

Faizi'nin bir tezkireci sifatiyla tarih diistiriirken “giilsitan-ziba” ifadesini kullanmasi burada dikkat ¢ekicidir. Lakin as1l
mithim mesele, tiim bu karsilikli sevgi ve saygiya ragmen iki tezkirecinin de tezkirelerinde birbirlerini zikretmemis
olmalaridir. Riyazi'nin eserini 1610’da tamamladig: bilinmektedir; Faizi'nin tezkiresi i¢in ise -simdilik- boyle net bir tarih
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olmasa da 1622"de vefat ettigi diistiniildiigiinde, bu tarihlere yakin bir zamanda eserini yazmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.
Zaten Riyazi'nin eserinde, Faizi'nin tezkiresindeki bir bilgiyi kaynak gostermesi (Riyazi, 2017, 54), Faizi'nin Ziibdetii’l-
Esar'indan haberdar oldugunun en biiytik delili; ayn: sekilde Faizi'nin de tezkiresinin derkenarinda Riyazi’ye atif yapmasi
(Kayabagi, 1997, 643), tezkiresini ¢ok iyi bildiginin gostergesidir. Ancak birbirlerini yakindan tanimalarma ve teliflerinden
haberdar olmalarina ragmen acik bir gérmezden gelme s6z konusudur.

Bu bilgiler goz 6niine alindiginda Riyazinin, Faizi'nin sairligi hakkindaki hayranliga varan begenisi, tezkiresinin goz
ard1 edilmesini unutturacak bir perdeleme olarak degerlendirilebilir. Bir bagka ifadeyle, iki ismin de kayitsiz kalmay: bilingli
olarak tercih ettigi soylenebilir. Bu durum, tezkirecilik baglaminda birbirlerine karsi, 6zellikle de burada Riyazi'nin Faizi'ye
kars1 menfi bir yaklasimi olarak degerlendirilmeye agiktir.

2. Tezkire-i Ri1za

Bu ytlizyilin ikinci tezkiresi, Rizd'nin kendi ismiyle anilan eseridir. 1640 tarihinde tamamlanan tezkire, donemin
padisahi Sultan Ibrahim’e sunulmustur (Kikg, 2008, 35/59). 16. yiizyil tezkirelerinden Kinalizade Hasan Celebinin Tezkiretii's-
Suara’sia zeyl olarak kaleme alinan eser, 10 padisah dahil 269 sairin biyografisini icermektedir.

Tezkirede hem biyografiler kisa tutulmus hem de siir 6rneklerine az sayida yer verilmistir. Iki boliimden miitegekkil
eserde, diger tezkirelerde oldugu gibi tabaka, meclis ve ravza gibi boliim isimleri yerine; “Zikr-i Es‘ar-1 Selatin-i Maziye” ve
“Zikr-i Su‘ara-y1 Ma‘rifet-peyma” ibareleri, baslik yerine kullanilmistir (Zavotgu, 2020, 30). Sadece 50 yillik zaman dilimindeki
(h.1000-1050) sairlerin biyografilerini ihtiva eden tezkire, kendisinden sonra kaleme alinan Miicib ve Yiimni tezkireleri igin
icerik ve sekil acisindan 6rneklik teskil etmistir. Miicib tezkiresi 6zelinde bu érneklik, Ozcelik tarafindan “muhtasar bir
kopya” olarak degerlendirilmistir (Ozgelik, 2012, 254).

2.1. Tezkirede Bahsi Ge¢en Tezkireciler
2.1.1. Riyazi

Riza'min Riyazi hakkindaki ifadeleri soyledir:

... 'Ilm ii fazileti ve kemdl ii ma'rifeti tahrir ii tavsif-i kilk-i nadire-perdazdan miistagni olup tiynet-i viiciid-1 pak-i bi-hemtalar:
Qtil-ab-1 hog-bii-y1 ma’drif i kemalle tahmir olmagin misk-dmiz-i ziilf-i piir-¢in-i mahbiibin gibi ‘ater ve ebyat ii esdr1 mesdmm-1 erbib-1
“irfan1 mu‘atter itmekden half degiildiir. Bifi on tokuzda tezkiretii’s-su’ard imld vii ingd eylemigler idi. Bu gazel-i bi-hemtd zdde-i tab’1
‘dlem-ardlaridur (Zavotcu, 2020, 16).

Riza, Riyazi’den bahsettigi bu kisimda, klasik tezkire tislubuyla sairin ilmini, faziletini, kemalini ve marifetini sanatl
bir sdyleyisle 6vmiistiir. Bunlar her ne kadar kliselesmis birer 6vgii ifadesi (Tolasa, 2002, 76-77) olarak goziikse de aslinda
muhatabin ilim ve irfandan behresinin oldugunu sdylemenin yaninda, ayn1 zamanda bir miinevver portresinin de ¢izimidir.
Ciinkii burada sairin sadece ilmi ya da sanat1 degil, kemal ve marifet yonleriyle manevi sahsiyeti de methedilmektedir.
Ayrica tezkirenin geneline bakildiginda, 6vgiide kullanilan bu dil ve iislubun Riyazi gibi sadece birkag saire has oldugu
goriilmektedir (Zavotcu, 2020, 32).Burada sairlikle alakali dikkat edilmesi gereken nokta ise Riyazi'nin siirlerinin irfan ehli
tarafindan anlasilabilecegi hususudur. Bu vurguyla da sairin, ddeta siir yazmaktan ziyade hikmet soyledigi ifade edilmistir.

Tezkire ve tezkireciligi ise {istiinkorii gecilmis; eseri {izerinde durulmamustir. Halbuki Riza eserini kaleme alirken
Riyazi'nin telifi tizerinden 30 yili agkin bir siire ge¢mistir. Siirlerinin {izerinde durulup tezkireye dair hicbir sey
soylenmemesi, sairliginin ve sahsiyetinin ¢okca 6viiliip tezkireciligine deginilmemesi ve eserin 6zel isminin (Riyazii’s-Suara)
dahi anilmamasi, Rizd’nin hem eseri hem de Riyazi'nin tezkireciligini begenmedigi seklinde degerlendirilebilir. Ayrica
Riza'nin eserini kaleme alirken Riyazi tezkiresinden hem sekil hem igerik bakimindan yararlandig: diistiniildiigiinde (isen
vd., 2018, 114), bu iistlinkorii bahsin daha manidar oldugu anlasiimaktadir.

3. Zeyl-i Ziibdetii'l-Esar (Asim Tezkiresi)

Tezkire, adindan da anlagilacag: iizere bir zeyl hiiviyetindedir. Seyrekzade Mehmed Asim, Kafzade Faizi'nin yazdig
Ziibdetii’l-Egdr isimli eserin devamui niteliginde, 1620-1675 yillar1 arasinda yasamis 123 sairin biyografisiyle miistakil bir
tezkire hazirlamigtir (Seyrek-zade Mehmed Asim, 2019, 10).

Tezkirenin en 6nemli 6zelligi, o doneme kadarki yazilmis suara tezkirelerinin aksine biyografik bilgiden ziyade ¢cokg¢a
siir Ornegi icermesidir. Edebiyat arastirmacilar: tarafindan antoloji olarak da zikredilen bu eser (Kili, 2007, 552), 17. yiizyilin
kronolojik olarak 6. tezkiresidir. Eserde biyografilerin ardinda yer verilen siirlerin sayisi, bahsi gegen sairin meshurlugu
olgiistinde artmis ya da azalmustr.
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3.1. Tezkirede Bahsi Geg¢en Tezkireciler
3.1.1. Faizi

Asim’in Faizi hakkindaki ifadeleri soyledir:

... Bu “abd-i fakir ya'ni Mehmed ‘Asim ibn-i ‘Abdiir-rahmén el-kadi bi-‘asker-i Riim-ili sabikd bu fenniiii yegdnesi olan F4'izi
Efendi lisan-1 Tiirkide olan divinlari cem idiip Ziibde dimis. Bu fakir andan sofira gelen erbib-1 nazmuii divanlarin cem ve intihdb idiip
Zeyl-i Ziibde diyii tesmiye itmigiimdiir. Kusiir: ddmen-i afv ile mestilr buyrula (Seyrek-zade Mehmed Asim, 2019, 149).

Mehmed Asmm, Faizi hakkinda sOyleyeceklerine bir tevazu ciimlesiyle baslamistir. Osmanli ilim ve edebiyat
geleneginde sik¢a goriilen bu tutum, her zaman metne samimiyet; ilme ise ciddiyet ve deger kazandirmustir.

Metinde gecen “bu fenniin yeganesi” ifadesi, anlam bakimindan tiim paragrafin ziibdesi niteligindedir. “Fen”den kasit
ise sadece bu metin 6zelinde siir, sairlik ve tezkirecilik olarak degerlendirilebilir. “Yegane” de tek ve essiz olmakla birlikte,
mubhatabin bir otorite oldugunun ifade edilisidir. Bu vasiflarin da sahibi kuskusuz Faizi'dir. Faizi deyim yerindeyse Asim
igin bir {istat mesabesindedir. Asim, Faizi'nin eserini tam adiyla degil de sadece Ziibde yani cevher, 6z olarak zikrederek selefi
hakkindaki diistincelerini 6zetlemistir. Kendi eserini de Faizi’den hareketle kaleme aldigini, onun eserinin devami oldugu
i¢in Zeyl-i Ziibde olarak belirtmistir. Metninin basindaki tevazuya benzer sekilde de eserindeki kusurlari igin af dileyerek
ctimlelerini sonlandirmistir.

Asim’in, Faizi'nin tezkiresi ve tezkireciligine dair goriisii, izahtan varestedir.
4. Tesrifatii’s-Su’ara (Giifti Tezkiresi)

Eser, 17. ylizyilin son tezkiresidir. Telif tarihi -heniiz- bilinmeyen eser, manzum olarak kaleme alinmis ve bu 6zelligiyle
oldukca dikkat gekmistir. Eserde yer alan 106 sairin biyografisi, toplamda 2270 beyitle anlatilmistir (Giifti, 2019, 3).

Manzum vasfiyla tezkire sahasinda tek olan bu eser, Giifti'nin sik sik kullanmaktan imtina etmedigi hezl, hicv ve mizah
tislubuyla da diger tezkirelerden ayrilmaktadir (Demirtas, 1948, 206). Kocattirk, Ezhdr-1 Semsi’de de yer alan bu tenkit, niikte ve
latife gibi unsurlar igin tezkireye canli ve samimi bir tislup kazandirdig1 degerlendirmesinde bulunmustur (Kocatiirk, 2019,
108). Giifti'nin tezkiresinin dikkat ¢eken son 6zelligi ise zikrettigi 25 sairin Oteki tezkirelerde yer almamasidir.

4.1. Tezkirede Bahsi Gegen Tezkireciler
4.1.1. Riza

Giifti, Riza icin sunlar1 soylemistir:

Sa‘ir-i tize-gily-1 tdze-niyils

Bir de Seyyid Rizd-y1 kohne-fiirils

Si‘ri tarth-giine ser-senediir

Saye-perverd-i cisr-i Ergenediir

Ziimre-i kiziydn-1 Riimidiir
Bu zeminiini galat-hiiciimidur
Old1 bi-kavl-i raviyan-1 ferid
Sofira iftdya maye-i taklid

Aldi Battdl-nameden kih ii mih
Ahz-1 fetvd-y1 nakl-1 miiftd-bih
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Itdi nakl-i sahihini bi’z-zat

Miicmelen Hamza-ndmeden isbit

Yazd: fetvd-yi1 haltina imzad

Nukile min muzahrafdt-1 Rizd

Old1 her fetvd-i za‘ifi sarih
Mezheb-i felsefide bahs-1 sahih

Old fetviya ol ferid-i fiiniin

Bili-zade Efendi’den me’ziin

Ciimle bunda miiverrihdn-1 siyer

Bahs-1 fazlinda didiler ekser

Sa’i-dsd dil-pezirin td

Hig olur mu1 ‘ale’l-husils edd

Metn-i eg’dr-1 tdze-minvdli

Kiilfet-i isti‘dreden halt

Ceh-i Nahgeb sevdd-1 mahbaresi

Ziver-i niikte old1 tezkiresi

Besdiir afia niimiine-i ta'rif

O muhayyel sutiir-1 tdze-redif

Yeter ol tezkire-i sihr-giizir
Riitbe-i tab“ina anufi mi‘ydr (Gifti, 2019, 72)

Metnin 6nemli bir boliimii, Riza'nin sairliginden, tezkireciliginden ve tezkiresinden bahsetmektedir. Bunun disinda
kalan ¢cogunluk ise agirlikli olarak meslegiyle alakal1 6vgiiyii haizdir.

Gifti, metnin geneline bakildiginda Riza icin hem gelenegi koruyan hem de yenilik¢i degerlendirmesinde
bulunmustur. Esasinda bu degerlendirme, bir zitlik barindirsa da Riza'nin gelenekselciliginin calistig1 sahada ve kalem
oynattig1 alanda; yenilikgiliginin ise bu sahalardaki soyleyisinde oldugu goriilmektedir. Séyleyisindeki yeniligin sebebinin
de kaliplagmus ifadeleri kirmasindan kaynakli oldugu anlasilmaktadir. Yaptig islerde titiz olarak nitelenen yazarin, tezkire
ve tarih yaziciiginda, fazilet ve hiiner sahibi olduguna vurgu yapilmistir. Nitekim tezkiresi i¢in biiytileyici denilmistir. Bu
biiyiileyiciligin, dilinin gereksiz agirliklardan arindirilmasi, niikteli sdyleyis ve yeni redifler sayesinde oldugunun da alt1
¢izilmistir.
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Giifti'nin biitiin bu degerlendirmeleri, 6viilen tezkiresi ve tezkireciliginin yan1 sira Riza"y1 ¢ok yonlii, miinevver, alim,
sair ve miiellif olarak gostermistir. Iltifat ve 6vgiilere bakildiginda salt bir estetik begeniden ziyade, eser-yazar perspektifinde
biitiinciil bir hayranlik hissedilmektedir. Ayrica Giifti'nin sik¢a mizahi elestirilere basvurdugu diistiniildiigiinde (Kesik, 2015,
85), Rizd'min bunlardan nasibini almamis olmasi, Giifti'nin meslektasina duydugu saygiin bir gostergesi olarak
degerlendirilebilir.

18. Yiizyil Tezkireleri
18. ylizyilin sair tezkireleri, nicelik olarak kismen bir onceki yiizyila gore daha fazladir. Bu donemde telif edilen
tezkireler sunlardir:

Miicib - Tezkire-i Su‘ara
Safayi - Nuhbetii'l-Asar min Fevaidi'l-Es‘ar
Salim - Tezkire-i Su‘ara
Ismail Belig - Nuhbetiil-Asar li-Zeyl-i Ziibdeti'l-Es‘ar
Safvet - Nuhbetii’l-Asar min Fevaidi’l-Es‘ar
Ramiz - Adab-1 Zurefa
Silahdarzade - Tezkire-i Su‘ara
Esrar Dede - Tezkire-i Su‘ara-y1 Mevleviyye
Akif - Mir'at-1 Si‘r
Nitelik agisindan ise 17. yiizyildaki tezkirelere gore farklihik goriilmektedir. Bu farklihgin sebebi, bu dénem

tezkirelerinin kendilerine 16. ytizyilin suara tezkirelerini 6rnek almalaridir (Kilg, 2007, 553). Nitekim bu 6rneklik sebebiyle
tezkirelerin muhtevasi, siirden ziyade -bir 6nceki ytizyilda oldugu gibi- yine biyografi metinleriyle insa edilmistir.

Burada yukaridaki listeden sadece Safayi, Salim, Belig ve Ramiz tezkireleri incelenmistir. Zikredilen diger eserlerde,
bu calismaya yonelik unsurlar bulunamamistir. 18. yiizyil tezkirelerinde, tezkirecilerin tezkirecilere ve tezkirelere dair
degerlendirmeleri, su sekildedir:

5. Nuhbetii’l-Asar min Fevaidi'l-Es‘ar (Safayi Tezkiresi)

Eser, Mustafa Safayi tarafindan 1720 yilinda kaleme alinmistir. Riza'nin tezkiresine zeyl olarak hazirlanan bu eserde,
486 sairin biyografisi yer almaktadir. Nuhbetii’l-Asir min Fevdidi’l-Es'dr, donemin sadrazami Damat Ibrahim Pasa’ya takdim
edilmistir (Altuner, 2008, 35/445).

Tezkirenin en 6énemli 6zelliklerinden biri, eserin basinda yer alan takrizlerdir. Bu takrizler, tezkire hitama erdikten
sonra, Saféyi'nin bizzat ricas1 {izerine, doneminin meshur 18 edibi tarafindan yazilmistir (isen vd., 2018,127). Samimi bir tislupla
kaleme alinan eserde, en yogun sanath soyleyis, sairlerin mahlaslar1 verilirken hissedilmektedir. Onun diginda kalan

boliimlerde Safayi'nin, sade ve stisten uzak bir dil kullandig1 goriilmektedir (Altuner, 1989, XXXII).

5.1. Tezkirede Bahsi Ge¢en Tezkireciler
5.1.1. Belig

Safayi'nin Belig hakkindaki ifadeleri soyledir:
... Evail-i hilinde tahsil-i ma‘drif-i bi-siimdra sa’y iderek ilm ii kemal ile ma‘mir bir si‘ir-i meshilrdur.

... Mesayih u ‘ulemad ve su‘ard ve erbdb-1 ma'drifiin terciime ve dsdrlarin gurithd gurith cem” ii tahrir idiip Giildeste-i Riydz-1
“Irfan ve Vefeyat-1 Danisverdn-1 Nadireddn ismiyle mevstim bir kitdb ki el-hakk eser-i mergiibu’t-tarhi bedfii'n-nizam ve bir mecmii‘a-i
latif-i pesendide-i ma’drif-sencam-1 endm tahririne muvaffak olmisdur (Altuner, 1989, 97).

Av S Av I

Metnin ilk kismi, Belig'in tahsili ve sairligi hakkindadir. Safayi, bu kisimda Beligin sayisiz ilim tahsil ettigini; ilim ve
kemal sahibi diyerek hem ilmi yetkinlige hem de ahlaki olgunluga sahip oldugunu; bu vasiflarla birlikte de meshur bir sair
oldugunu sdylemistir.

Ikinci kisimda ise Belig'in tezkiresinden ve tezkireciliinden bahsedilmistir. Burada tezkireyle alakal iki énemli
hususu belirtmekte fayda vardir. Birincisi; metinde zikredilen eser, Belig in asil tezkiresi Nuhbetiil-Asir li-Zeyl-i Ziibdeti'l-Es'dr
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degildir. Mezkdir eser, esasinda bir vefeyatname vasfina sahip Giildeste-i Riydz-1 ‘[rfin ve Vefeydt-1 Danigverian-1 Nadiredin’dur.
Muhtevasindaki sair biyografileri dolayisiyla tezkire/tabakat olarak da anilan eser (Cipan, 1992,5/71), bu calismada da tezkire
sifatiyla degerlendirilmistir. Tkinci énemli husus ise bu eserin telif tarihiyle alakalidir. Giildeste hakkinda galisma yapan
edebiyat arastirmacilari, eserin yazimin baglangici i¢in 1720-1721 yillarini isaret etmislerdir (Donuk, 2016, 470). Ancak Safayi'nin
eserini 1720 tarihinde tamamladig: distniildiigiinde, Safdyinin Giildeste’nin miisveddesini gordiigii ve soz konusu
aragtirmacilarin ise eserin miisveddesini goremedigi anlagilmaktadar.

Safayi, tezkirenin iyi bir sekilde tasnif edildigini ve eserde yer alan isimlerin dikkatlice incelenip tahrir edildigini
belirtmistir. Ayrica edebi zevk ve ilmi titizlikle, bir ustalik gosterildigini vurgulamistir. Tezkirenin dikkat ceken bir diger
degerlendirmesi ise yontem agisindandir. Safayi, tezkirenin sekil, tasnif ve segki acilarindan orneklik teskil ettigini
soylemistir. Ozellikle son ciimlede gecen begenilen, zarif, miicevher gibi yorumlar, Safayi'nin tezkireciye ve tezkiresine
bakisini, ¢ok net bir sekilde gostermistir.

5.1.2. Riyazi

Safayi'nin Riyazi hakkindaki ifadeleri soyledir:

Mevldnd-y1 mezbiir ol ‘asrun Melikii’s-su’ardst ve evc-i ma'drifiin ferhunde hiimds: olup giildeste-bend-i ma‘drif i ‘uliimi
beyandan miistagni ve sohret-i sin ile gils-1 eflaki piir-sadd iden sa'ir-i bedi‘iil-beyandur. Asir-1 ‘ilmiyyesinden Diistiiru’l-‘ameli ve
Sékindmesi ve Tezkiretii’s-gu‘ardsi ve dahi [bn Hallekdni ihtisdr ve tarz-1 latife ihtiydr itmisdiir (Altuner, 1989, 242).

Safayi'nin bu metindeki esas vurgusu, Riyazi'nin basta sairligine, ardindan ilim ve irfan sahibi olusuna ve son olarak
da anlatim, ifade ve beyandaki hiinerine dairdir.

Tezkire 6zellikle zikredildigi i¢in makaleye alian bu metin, esasinda tezkire ve tezkirecilige dair bir degerlendirme
icermemektedir. Ancak Riyazi'nin yaklasik bir asir 6ncesinde tezkiresini kaleme almasina ragmen Safdyi'nin eser hakkinda
herhangi bir degerlendirmede bulunmamasi, esere dair olumlu bir kanaati olmadigimi diisiindiirmektedir. Nitekim “Ibn
Hallikan'm Vefeyatii’l-ayin isimli eserini, giizel bir sekilde ihtisar etti.” deyip de tezkireden bahsetmemesi de bu diistinceyi

destekler niteliktedir.
5.1.3. Riza

Safayi'nin Riza hakkindaki ifadeleri soyledir:

Ol ‘asrun su‘ardsinun kudemdsimdan bir pir idi. Hattd bin tdrihinden elli hudiidina gelince zamdninda vaki’ olan su’ard-y: ma‘drif-
nisdnun es’ar1 ve dsirlarn tezkire tarikiyle bir enciimene cem’ ii telfik ii tahrir idiip hild miyan-1 nidsda Seyyid Rizd Tezkiresi dinmekle
meshiirdur (Altuner, 1989, 249).

AT

[lk ciimle, sayg1, hiirmet ve hayranligin bir yansimasidir. Burada dikkat geken “pir” ifadesi, siir alanindaki ustaliga ve
ustathiga isaret etmek i¢in kullanilmistir.

Metindeki esas vurgu ise tezkireye yapilmistir. Tezkire sahibi Rizdnin, donemindeki sairleri ve eserlerini, diizenli ve
uyumlu sekilde bir araya getirdiginden s6z edilmistir. Boylelikle tezkiresinin zamana karsi1 durdugu ve halk arasinda hala
meghur ve itibarli oldugunun da alt: ¢izilmistir. Safayi, agik bir sekilde Riza nin tezkiresini ve tezkireciligini begendigini ifade
etmistir.

5.1.4. Salim

Safayi'nin Salim hakkindaki ifadeleri sdyledir:
Hakka ki layik-1 “izz ii ikbal bir viiciid-1 muhteremdiir. Tezkiretii’s-su’ard tahririne himmet itmislerdiir (Altuner, 1989, 387).

Safayi'nin Salim’in tezkiresi hakkindaki degerlendirmesi oldukca kisadir. Seref ve itibar1 hak eden saygideger bir
sahsiyet oldugunu ifade ettigi Salim icin “Tezkire yazmay1 himmet itmislerdiir.” demistir. Climledeki “himmet itmislerdiir.”
ifadesinin nasil anlagilacagl, esasinda tezkirecinin tezkireciye tutumuna dair ipucu verecektir.

“Himmet”, caba/gayret anlamiyla degerlendirildiginde tezkireye dair olumlu-olumsuz herhangi bir goriis ¢ikarmak
zor olacaktir ancak “himmet”, burada -yardima fiille gelen sayg: iceren c¢okluk ekiyle birlikte- ihsan/liituf anlamiyla
distniildiigiinde “Salim’in tezkire yazmasi, edebiyat alemi igin bir lituf olarak goriilmiistiir.” degerlendirmesine
ulasilacaktir. Lakin tamami buraya alinmayan biyografi metninin biitiintine bakildiginda, Salim’in sahsina dair birgok
ovgliniin yer aldigy, tezkiresine ise deginilip gecildigi dikkat ¢eker. Sonug olarak himmet kelimesinden yapilan ¢ikarima da

AN

ihtiyath bakildiginda, Safayi'nin Salim tezkiresine karsi net bir tavir sergilemedigi belirtilebilir.
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5.1.5. Asim

Safayinin Asim hakkindaki ifadeleri sOyledir:
‘Asrun ma‘drif-i ilmiyye ile mesgil olan su‘ardsindan olup Kéfzdde FA'izi merhiimun Ziibdetii’l-es'dr ndm tezkiresini tezyil
eyleyiip Zeylii’z-ziibde ismiyle meshilrdur (Altuner, 1989, 533).

Safayi, Asim igin de ¢ok kisa bir degerlendirmede bulunmustur. Déneminin ilimle mesgul sairlerinden biri dedigi
Asim’in, Faizi'nin eserine zeyl yazip yeni bir tezkire kaleme aldigim belirtmistir. Zeylii’z-ziibde ismiyle meshur oldugunu
sOyledigi tezkire hakkinda, olumlu yahut olumsuz degerlendirilebilecek bir ifadede bulunmamustir.

5.1.6. Giifti

A_AS

Safayi'nin Giifti hakkindaki ifadeleri sdyledir:
‘Asrun su’ardsindan es‘dr-1 Ab-ddr1 pik ve tdze lehge-i giiftdr: tab-nakdiir.

... Ve dahi hezl-giine manziim Tezkiretii’s-su‘ard cem’ ve tahrir idiip bin seksen sekiz hudiidinda fevt olmigdur (Altuner, 1989, 719).

Safayi, Giiftinin sairligini akici, saf, zengin icerikli ve yeni slupla soyleyis oOzelligine sahip diye nitelemistir.
Tezkirenin manzum oldugunu vurgulayan Safayi, tezkireciyi de sakaci, alayci, mizahi bir tislup sahibi olarak
degerlendirilmistir. Bu metinden hareketle tezkire ve tezkireci hakkinda, Safayi'nin neler diistiindiigiine dair tahlil yapilmasi
pek miimkiin goziikmemektedir.

6. Tezkiretii's-Suara (Salim Tezkiresi)

Salim Tezkiresi, kronolojik olarak bu yiizyilin {igiincii tezkiresidir. 1722 yilinda tamamlanan eser, padisahlara (I
Mustafa - III. Ahmed) ve sairlere gore tasnif edilmis ve iki boliimden meydana gelmistir (Mirza-zade Mehmed Salim Efendi, 2018,
5). Safayi Tezkiresi gibi bu eser de Damat Ibrahim Pasa’ya sunulmustur.

Tezkire 34 yillik bir siireci ihtiva etmektedir. Bu 34 yillik siirecte, toplamda iki padisah harig 426 sairin biyografisi yer
almaktadir. Eserin dili ¢ok siislii ve fazlaca agirdir; uzun tamlamalar ve sonu gelmeyen ciimlelerle, agir bir insa 6zelligi
gostermektedir (isen vd., 2018, 133). Ancak uzun tamlama ve ciimlelerin, biyografilerde ayrintil1 bilgi verilmesine vesile oldugu
da goz ardi edilmemelidir.

6.1. Tezkirede Bahsi Ge¢en Tezkireciler
6.1.1. Safayi

Salim’in Safayi hakkindaki ifadeleri soyledir:

... mazbiitu olan su‘ardy: kuvvet-i tab’-1 vehbisinden imddd-i tdze-eda ile tezkire tariki iizre bir yere cem” eyleyiip bir eser peyda
ve etdigi tdze edd ile eseri Asaf-1 ‘asr olan vezir-i deryd-nevdl sadr-1 bi-misdl Dard-hagsem Hitem-siyem cevad-1 bi-miidini ddmad-1 sultdni
sadr-1 ekrem vezir-i a’zam devletli sa'ddetli [brahim Paga yesserahu’lldhu te'dld mine’l-hayri ma-yesd’ hazretlerinin ndm-1 seriflerine bir
dibdce insid eyleyiip huzilr-1 dsafdnelerine niydz-1 nd-ma‘diid ile ‘arz-1 viiciid edip inhd eyledikde ol vezir-i hikmet-hareket tedbir-i
hakimane-i dikkat birle mansibin kendiiye ibkd ve mukarrer eyleyiip ilbds-1 hil’at buyurdular. Miitercem-i mezkilr bu eseri itmam etdikde
su‘ard-y1 ‘asr bi’l-ciimle birer takriz ile edd-y1 hidmet-i tegekkiirde krydm edip bu ‘abd-i fakir dah: bir takriz-i zardfet-meghiin ile tahrik-i
endmil-i kabill eylemis idik. Egerci es’dr1 6yle haldvet-dsind degildiir fe-amma yine vidi-i kudema iizre mezeden hilf degildiir (Mirza-zade
Mehmed Salim Efendi, 2018, 296).

A A

Salim, Safayi'nin tezkiresi ve tezkireciligi i¢cin bu metinde bir¢ok ovgiide bulunmustur. Safayi'nin, dogustan gelen
yetenegi ve taze tislubunun harmanlanmasiyla ortaya tezkire tiirtinde giizel bir eser koydugundan bahsetmistir.

Tezkirenin takdim edildigi Damat Ibrahim Pasa’nin eseri ¢ok begendiginden soz edilmis; donemin ediplerinin de bu
eserin tamamlanmasi dolayisiyla adeta bayram sevinci yasadiklari sdylenmistir. Salim, kendisinin de bu esere bir takriz
yazdigindan soz etmis; takrizinin eserin kabul gormesine katki sagladigini iddia etmistir. Son kisimda ise Safayinin
sairliginin yeterince iyi olmadigindan bahsedilmistir.

Ancak Salim’in Safayi hakkindaki degerlendirmeleri, sadece biyografisindekilerle sinirh degildir. Salim, tezkiresinin
birgok yerinde Safayi'ye kars: tahkir edici bir tislupla say1siz tenkitte bulunmustur. Emin-i Burusi'nin biyografisinde, sairin
mabhlasiyla alakali bir konuda Safayi'nin iddiasini beyan ettikten sonra “”huktik-1 tezkireye ridyet etmemisdir.” demistir
(Mirza-zade Mehmed Salim Efendi, 2018, 99). Bir diger yerde, Safayi, Zihni'ye ait bir siiri Berberzade’ye aitmis gibi gosterdigi igin
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alayc bir {islupla “fe-amma Safayi, tezkiresinde ilahi-i mezbtiru Berber-zade nin olmak iizre tiras” eylediginden” demistir
(Mirza-zade Mehmed Salim Efendi, 2018, 188). Rasid isimli bir sairin biyografisini verirken yine Safay1 i¢in “Zamanimizda tertib-i
tezkiretii’s-suara eyleyen Safayi-nam na-safvet fark-1 ahad-1 ricalii’l-kemale kudreti olmadigindan” demis ve tenkitten ¢ok
Oteye gecmistir.(Mirza-zade Mehmed Salim Efendi, 2018, 195) Bir bagka yerde, Sa‘di’nin bir siirinin aidiyeti noktasinda Safayinin
bu siirleri -akrabas1 olmasina ragmen- Kasif adl1 bir saire atfettigini soylemis; bunu da “sehv ii galat maktlesinden” seklinde
degerlendirmistir (Mirza-zade Mehmed Salim Efendi, 2018, 249). Yine tezkire boyunca birkag yerde daha Safayi'nin, siirleri bagka
kisilere mal ettigini yinelemistir.

Sonug olarak Salim’in biyografide sdylediklerine ve eserinin mubhtelif yerlerindeki sodylemlerine ayn: anda
bakildiginda, Safayi hakkinda saglikli bir degerlendirme yapmadig: goriilmektedir. Ayrica eserin basinda, birkag tezkireciyi
ovdiikten sonra kendi dénemine gelinceye dek nitelikli bir tezkire yazilmadigindan s6z etmistir ki bu s6zleri kuskusuz
Safayi’yi de kapsamaktadir. Bunlara Salim’in ilmiye sinifindan olmayan sairleri begenmeme hasleti ve Safayi’nin ondan 6nce
tezkiresini telif etmesi gibi durumlar da eklenince, Salim i¢in yapilacak “gururlu, kibirli, kii¢limseyici” (isen vd., 2018, 132-133)

ve “kiskang” (Mirza-zade Mehmed Salim Efendi, 2018, 6) degerlendirmeleri, haddi asmis olmayacaktur.
7. Nuhbetii’l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es'ar (Belig Tezkiresi)

Suara tezkireleri arasindaki zeyl mahiyetinde olan eserlerden birisi de Beligin Nuhbetii’l-Asir li-Zeyli Ziibdeti'l-
Es‘ar'1idir. Kafzade Faizi'nin eserine zeyl olarak yazilan tezkire, 1726 tarihinde tamamlanmistir (Cipan, 1992, 5/416). Tezkire,
zaman dilimi a¢isindan bir asirdan fazla bir siireci kapsamaktadir.

Antoloji 6zelligi gosteren tezkirelerden biri de bu eserdir. Eserde, biyografi metinleri kisa tutulmus; siir 6rneklerine ise
fazlaca yer verilmistir (Abdulkadiroglu, 1985, VIII). Asim Tezkiresinde oldugu gibi, sairlerin meshurlugu olgiisiinde verilen
siirlerin sayilar1 artmis ya da azalmistir. Eserde 414 sairin biyografisi yer almaktadir.

7.1. Tezkirede Bahsi Gecen Tezkireciler
7.1.1. Riza

Belig’in Riza hakkindaki ifadeleri soyledir:
Zehr-i mdr-ziade Rum ili kuzdtindan, tezkiretii’s-su’ard sahibi (Abdulkadiroglu, 1985, 166).

Belig eserini kaleme aldiginda, Rizad'min tezkiresinin telifi tizerinden yaklasik 80 sene ge¢cmesine ragmen eserle alakali
olumlu veya olumsuz hicbir ifadeye yer vermemistir. Ancak bu durum, diger tezkirelerde oldugu gibi, tezkireye dair
olumsuz bir degerlendirmenin nisanesi degildir. Ciinkii Nuhbe'nin biyografi metinlerine bakildiginda isim, memleket ve

meslege dair bilgiler verildigi goriilmekte; Belig’in sairlere karsi yok denecek kadar az yorumunun oldugu dikkat
cekmektedir.

7.1.2. Asim

Belig'in Asim hakkindaki ifadeleri soyledir:
... Cami'w’l-huriif-1 kemine-dsd Zeyl-i Ziibdetu’l-Esar tahririne siirit” idiip ihtisdr iizre tekmil itmisdiir (Abdulkadiroglu, 1985,
325).

(A2

Belig, Asim'in tezkiresinden bahsettigi bu kisa metinde, Asim’m Ziibdetii’l-Es'dr’a bir zeyl yazdigindan ve bu zeylin
kisa, 6z oldugundan stz etmistir. Burada Rizd’da oldugu gibi, esere dair herhangi bir degerlendirme goziikmemektedir.

8. Adab-1 Zurefa (Ramiz Tezkiresi)

Adab-1 Zurefa da zeyl gelenegi icerisinde yer alan tezkirelerden biridir. Salim Tezkiresine zeyl olarak Hiiseyin Ramiz
tarafindan kaleme alinan eser, 1784 yilinda tamamlanmustir. Tezkire, 64 yillik zaman dilimindeki 376 sair biyografisini ihtiva
etmektedir (Aziz-zade Hiiseyin Ramiz, 2019, XXIII).

Edebiyat arastirmacilar tarafindan bos ya da yarim birakilan yerleri, anlatim bozukluklar: ve baglantisiz ctimleleri
sebepleriyle tamamlanamadig1 yahut temize gekilemedigi diistiniilen bu tezkirenin (Isen vd., 2018, 142) en dikkat gekici
ozellikleri; agir dili, uzun ciimle ve tamlamalarinin yani sira titizce verdigi bilgiler ve sairlere dair hakkaniyetli sayilabilecek
tenkitleridir.

? Burada, sairin (Berber-zade) mahlasindan dolay: tiras kelimesi 6zellikle segilmistir. Edebiyat literatiiriindeki tiras, siirin orijinalligine golge
diistiren bir kavram olarak kullanilmaktadir. Detayl bilgi igin bkz.
(Kaplan, 2021, 430)
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8.1. Tezkirede Bahsi Geg¢en Tezkireciler
8.1.1. Safayi

Ramiz’in Safayi hakkindaki ifadeleri sdyledir:
... Tezkire-i su’ardst kibdr-1 hidcegdn u ‘ulemddan vifir kimesneye takriz ii imzd ve ma‘nen dyine-i sif-deriin-1 safd-meshiini gubdr-
1igbirdrdan tathir itmis ve Damad [brahim Pasa-yi celilii’l-iktiddra ‘arz itdiikde cilve-ger-i menassa-i kabul misra’:

Her ‘ayb ki sultin be-pesended hiinerest

Miitercem-i pakize-tiynet hissemend-i ma‘rifet olup bir pey-rev-i meslek-i kudema es'dr1 su'ard-y1 selef vadisinde karin-i safd olan
su‘arddan olup tahrir eyledigi tezkireleri ta‘birdt-1 miingiyineden egerci beri ve sddece keldm ve tertib eyledikleri zevat-1 zevi’l-ihtirdmin
haklarinda evd’il-i hdlinde ta’biri ile Asdrlari tayy olunsa letayif-i ingdya di’ir bir sey kalmayacagr ma‘litm-1 iili’l-ahyar olup lakin tarih-i
vefeyitda ve asl-1 neslinde sarf-1 dikkat itmegin fi'l-ciimle sdyin-1 enzdr olmusdur. Es'drlar1 kem-ydb u nddir olmagla tezkirelerinde
mestiir olan bu gazelleri rakamzede-i sahife-i sutiir kilindi (Erdem, 1994, 191).

Ramiz, hem Safayi hem de tezkiresi i¢in bolca degerlendirmede bulunmustur. Bu degerlendirmeler, bir tezkirecinin
baska bir tezkireciye ve tezkiresine dair en tafsilath goriislerini icermektedir.

Degerlendirmede, tezkirenin donemin edebiyat otoriteleri tarafindan begenildiginden s6z edilmis; bircok dvgii ve
onay aldig1 vurgulanmigtir. Takdim edildigi Damat Ibrahim Paga detaymnin verilmesi de tezkireye dair miispet kanaatin bir
gostergesi olmustur. Eser icin kirden, bulanikliklardan arinmis temiz, berrak bir ayna benzetmesi yapilmistir. Eserin dil ve
tislubunun gayet basarili oldugundan, siisten uzak olup ifadelerindeki incelikten bahsedilmistir.

Ayrica vefat tarihleri, neseple alakali bilgiler gibi teknik konularda, tezkireci Safayi'nin ¢ok dikkatli ve titiz oldugundan
sOz edilmis; siir vadisinde ise gelenegi siirdiiren 6rnek bir sair olusundan bahsedilmistir. S6ziin 6zii, Ramiz’in, Safayi'nin
tezkireciligini ve tezkiresini her yoniiyle begendigi goriilmektedir.

8.1.2. Salim

Rémiz’in Salim hakkindaki ifadeleri soyledir:
... kendiilerin ingd ve ta'b-1 melek-nihddlar: olan Tezkiretii’s-Suard-yi1 nev-eddlarnda. ..

... Astr-1 fezd'il intisarlarindan sabiku’l-beyan Tezkiretii’s-Suardlar: biriin-1 hayta-i ta‘rif ii tezkir bir tezkire-i bi-nazirdir ki hiisn-
i eddsina su'ard-y1 Ahd? bi-ihtiyir teslim-kerde-i Rizd ve her bir ravzd-i Riydzi resk-enddz-1 behist-i rizvin olmaga sezi tarz-1 Latiff dil-
ber-i serv ii Sehi-enddm misdl Asik olmaga layik ve derinunda olan giift ii gii-yr ma‘nélar: bir diirlii nesat u Safiyi hasil ider ki
kemmiyyet-i berd’a ve berd‘a-i hdme-i niih-riitbe tavsifinde itra sddikdir (Erdem, 1994, 152-153).

Ramiz’in Salim igin kaleme aldig1 bu metin, bir tezkirecinin bir meslektas: hakkinda yapmis oldugu en hos ve en zarif
degerlendirmelerden biri olarak goriilebilir. Ciinkii burada tezkire ve tezkireciden bahsedilirken bilingli olarak dilin
zenginliklerine basvurulmus; bu yiizdendir ki sanatl1 sdyleyis, metnin ne sdylediginden ziyade nasil sdyledigine dikkatleri
cekmeyi basarmistir. RAmiz, Salim'i 6verken onceki tezkirecilerden Ahdi, Riza, Riyazi, Asik Celebi, Latifi, Sehi ve Safayi’yi
ovmdiis ve bu ovgiilerini de her bir tezkireciye 6zel kelime oyunlariyla, sanath bir sekilde yapmustir. Esi benzeri olmayan bir
eser diyerek ovgiisiine baslanan tezkire, son kisimda da onun hakkinda yapilacak medihlerin yetersiz kalacagi soylenerek
ovilmiistiir.

Ayrica Ramiz, eserinin mubhtelif bir¢ok yerinde, Salim Tezkiresine atif yaparak soyledigi bilgileri almis, kullanmis ve
takdir etmistir. Boylelikle hem biyografi metninden hem de eserin genelindeki tavirdan, Ramiz'in Salim’e dair seksiz
stiphesiz olumlu kanaati oldugu goriilmektedir.

Sonug¢

Tezkirecilerin meslektaslarina dair degerlendirmelerine bakildiginda, suara tezkirelerinin salt biyografik bilgiyi
nakletmedigi; ayn1 zamanda esere/tezkireye ve 6zellikle de miiellife/tezkireciye dair elestirileri ihtiva ettigi gortilmiistiir.
Bu durum, Tiirkolog J. Stewart-Robinson’un tezkireler hakkindaki, “Osmanli'nin tenkit ve edebi dl¢iitleri i¢in kiymetli bir
kaynaktir.” iddiasin1 da destekler niteliktedir.

17. ve 18. yiizyildan 8 tezkirenin ele alindig1 bu calismada, toplamda tezkirecilere dair 15 degerlendirme {izerinden
inceleme yapilmustir.

Incelenen bu 15 degerlendirmede, su sonuglara ulagilmistir:

482



[ ] DIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGIiSi / The Journal of Ottoman Literature Studies

- Tezkirecinin hiinerinin, meziyetinin anlatildig1 yerlerde 6vgiiyle birlikte metnin dilinin agirlastigi, tislubunun ise
stislendigi gortilmiistiir. Aym sekilde tezkirenin iyi yonleri aktarilirken dilin hicbir zaman sade kalmadig: dikkat ¢ekmistir.
Ayrica yine bu boliimlerde saygi ve hiirmet ifadelerinin yan sira s6z sanatlari, 6zellikle de miibalaga sanatinin kullanildig:
tespit edilmistir.

- Tezkire ve tezkireciye dair tarafsiz kalinan yerlerde, yani yorumdan uzak sadece bilginin sunuldugu bu ctimlelerde,
dil ve tislubun oldukca sade ve sanattan uzak oldugu goézlemlenmis; mezkar boliimlerde, eser ya da miiellif hakkindaki
bilgilerin tekelliifsiiz verildigi saptanmustir.

- Yergi iceren degerlendirmelerde dil ve iisluptan ziyade, tahkir ve tahfif yerine gérmezden gelme ve yok sayma
yoluyla tenkide bagvurulmustur. Bu boliimlerde, tezkirecinin iyi oldugu baska alanlara dair 6vgii ifadeleri kullanilmis ancak
eserine ve tezkireciligine dair noktalar, kanaatimizce bilingli bir sekilde atlanmstir. Yergideki tek istisna Salim’in Safayi’ye
dair degerlendirmesidir. Salim, diger menfi degerlendirmelerin aksine tezkiresinin bir¢ok yerinde Safayi hakkinda kiiciik
diistirticti ifadeler kullanmayz tercih etmistir.

- Faizi ve Safayinin, bir tezkirede menfi, bagka bir tezkirede miispet degerlendirildigi dikkat cekmistir:
Faizi, Riyazi tezkiresinde menfi; Asim tezkiresinde miispet,
Safayi, Salim tezkiresinde menfi; Ramiz tezkiresinde miispet degerlendirilmistir.

Bu durum, tezkire tiirii 6zelinde tenkidin siibjektifligini gostermesi bakimindan énemli goriilmiistiir.

- Tezkirecilerin tezkireciler hakkindaki menfi degerlendirmelerinin sahis odakli oldugu belirlenmis; bu menfi
degerlendirmelerde eserler tizerinde durulmadig1 gézlemlenmistir.

- Son olarak tezkirecilerin meslektaslarina dair 6 miispet degerlendirme, 4 menfi degerlendirme ve 5 tarafsiz
degerlendirme yaptig1 belirlenmistir:

17. ve 18. Yiizy1l Tezkirecilerinin Meslektaslar1 Hakkindaki
Degerlendirmeleri:

m 1. Mispet m2. Tarafsiz m3. Menfi

483



Tezkirelerde Tezkireciler: 17 ve 18. Yiizyil Ornekleri o

Kaynakca

Abdulkadiroglu, Abdulkerim. fsmail Belig Nuhbetii'l-Asar Li-Zeyli Ziibdetii'l-Es‘ar. Ankara: Gazi Universitesi Yayinlar1, 1985.
Acikgoz, Namik. “Riyazi”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 35/144-145. Istanbul: TDV Yayinlari, 2008.

Akgiil, Ahmet. XVI ve XVIL Yiizyil Osmanh Sair Tezkirelerinde Anekdot-Zihniyet Iliskisi. Konya: Cizgi Kitabevi, 2019.

Altuner, Nuran. “Safayi Mustafa Efendi”. Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi. 35/444-445. [stanbul: TDV Yayinlar1, 2008.
Altuner, Nuran. Safayi ve Tezkiresi. Istanbul: Istanbul Universitesi, Doktora Tezi, 1989.

Aziz-zade Hiiseyin Ramiz. Adab-1 Zurafa. ed. Sadik Erdem. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, 2019.

Bilkan, Ali Fuat. “Divan Edebiyatinda Tenkit”. Milli Kiiltiir 54 (1986), 11.

Capan, Pervin. “Zati Divani'nda Edebi Tenkid Ve Degerlendirmeler”. Mugla Universitesi SBE Dergisi 8 (2002).

Cipan, Mustafa. “Belig, ismail”. Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi. 5/415-416. Istanbul: TDV Yaynlari, 1992.

Demirtas, Faruk Kadri. “XVIL Asir Sairlerinden Edirneli Giifti ve ” “Tegrifat-iis-Stiera”’s1”. Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi 2/3-4
(1948), 193-222.

Donuk, Suat. “Ismail Belig in Giildeste-i Riyaz-1 Irfan Adh Eseri Hakkinda Yeni Bilgiler”. Akademik Bakig Uluslararasi Hakemli
Sosyal Bilimler Dergisi 55 (01 Eyliil 2016), 465-478.

Erdem, Sadik. Rdmiz ve Adab-1 Zurafa’si. Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi, 1994.

Gufti. Tesrifatii’s-Su‘ara. ed. Kasif Yilmaz. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig: Kitiiphaneler ve Yayimlar Genel Mudiirliigi,
2019.

Isen, Mustafa. Kiinhii’l-Ahbarin Tezkire Kismi. Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi, 1994.
Isen, Mustafa vd. Sair Tezkireleri. Ankara: Grafiker Yayinlari, 5. Basim, 2018.

Isen, Mustafa. “Tezkireler Sadece Biyografi Kaynaklar: Degil Ayni Zamanda Elestiri Tarihimizin De Kaynaklaridir”. [lmi
Arastirmalar Dergisi 10 (2000), 157-160.

Kaplan, Fahri. Klasik Tiirk Edebiyat: Elegtiri Terimleri S6zliigii. Istanbul: DBY Yayinlari, 2021.
Kayabas1, Bekir. Kaf-zade Fa'izi’in Ziibdetii'l-Es’ar1. Malatya: Inénii Universitesi, Doktora Tezi, 1997.

Kesik, Beyhan. “Giifti'nin Tesrifatii’s-Su‘arasi'nda Mizahi Unsurlar”. Littera Turca Journal of Turkish Language and Literature
1/2 (12 Kasim 2015), 2-9.

Kilig, Filiz. “Edebiyat Tarihimizin Vazgegilmez Kaynaklar:: Sair Tezkireleri”. Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi 10 (01 Eyliil
2007), 543-564.

Kilig, Filiz. “Rizd, Seyyid Mehmed”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 35/59. Istanbul: TDV Yayinlari, 2008.
Kilig, Filiz. XVIL. Yiizy1l Tezkirelerinde Sair ve Eser Uzerine Degerlendirmeler. Ankara: Akgag, 1998.

Kocattirk, Olcay. “Mehmed Semseddin Efendi’nin Ezhar-1 Semsi Adli Bursal Sairler Tezkiresi”. The Journal of Turkic Language
and Literature Surveys (TULLIS) 4/2 (30 Aralik 2019), 93-114.

Kurnaz, Cemal. Mustafa Isen Adina Uluslararas1 Sempozyum Klasik Tiirk Edebiyatinda Biyografi Bildirileri. ed. Filiz Kilig.
Ankara: Atattirk Kultiir Merkezi, 2011.

Macit, Muhsin. “Sair Tezkirelerinde Elestiri”. Elestiri Tarihi. ed. Riza Filizok - Muharrem Dayang. Eskisehir: Anadolu Universitesi
Yayinlari, 2018.

Mirza-zade Mehmed Salim Efendi. Tezkiretii’s-suara. ed. Adnan Ince. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Kiitiiphaneler ve
Yayimlar Genel Miidiirliigii, 2018.

Ozgelik, Kenan. “Miicib Tezkiresi'nin Orijinalligi Uzerine”. Tiirkliik Bilimi Arastirmalar1 32 (2012), 247-255.

Riyazi. Riyazii's-Suara. ed. Namik A¢ikgoz. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig: Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Mudiirlagii,
2017.

Seyrek-zadde Mehmed Asim. Zeyl-i Ziibdetii'l-Esar. ed. Ali Osman Coskun. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanhig: Kiitiiphaneler ve
Yayimlar Genel Miidiirliigii, 2019.

484



[ ] DIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGIiSi / The Journal of Ottoman Literature Studies

Stewart-Robinson, James. “Osmanli Sair Biyografileri”. Osmanl Divan Siiri Uzerine Metinler. ed. Mehmet Kalpakl. Istanbul:
Yapi Kredi Yayinlari, 1999.

Tarlan, Ali Nihad. Edebiyat Meseleleri. Istanbul: Otiiken, 1981.

Tolasa, Harun. 16. Yiizyillda Edebiyat Arastirma ve Elestirisi. Ankara: Akgag, 2002.
Toékel, Dursun Ali. “Divan Edebiyatinda Elestiri”. Hece Elestiri Ozel Sayist (2003), 14-47.
Zavotcu, Gencay. Tezkire-i Riza. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, 2020.

485



